TRIMMER PILOT - REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER

Redding Trimmer Pilot

Attributes

Name: REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749000600

Mfr. No.: 15260

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 611760152603

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Redding Trimmer
Pilot 6.5 mm Kaliber

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Redding Trimmer Pilot 6.5 mm Kaliber. Dieser Trimmer Pilot wurde
entwickelt, um dir beim prazisen Trimmen von Hulsen zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Trimmer Pilot sicher in der Hllsenschneidemaschine befestigt ist, bevor du mit
dem Trimmen beginnst.

Vermeide es, deine Hande in die Nahe der Schneidkanten zu bringen, wahrend das Gerat in Betrieb ist.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

Achte darauf, dass keine Fremdkoérper in der Nahe des Arbeitsbereichs sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Hulsenschneidemaschine ordnungsgemaR eingerichtet ist.

o Befestige den Redding Trimmer Pilot sicher in der Maschine, indem du die Anweisungen des
Herstellers befolgst.

o Uberpriife, ob der Pilot fest sitzt und keine Spielrdume hat.

2. Verwendung:

o

Wahle die entsprechende Hulsenlange und setze die Hulse in die Maschine ein.
Aktiviere die Maschine gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte wahrend des Betriebs einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.
Nach dem Trimmen, schalte die Maschine aus und entferne die Hulse vorsichtig.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Gber die értlichen Recyclingmdglichkeiten flr Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung zu deinem Redding Trimmer Pilot, wende dich bitte an den
Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir bei Fragen oder



Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden. Informiere dich Uber
Rickrufmeldungen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for Redding Trimmer
Pilot 6.5 mm Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trimmer Pilot 6.5 mm Caliber. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using
the trimmer pilot.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the trimmer pilot is used according to the instructions provided in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the trimmer pilot for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Ensure that the work area is clean and free from hazards before starting any trimming activities.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when using the trimmer
pilot.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the trimmer pilot only with compatible case trimmers as specified by the manufacturer.

¢ Do not attempt to modify the trimmer pilot in any way. Unauthorized modifications can lead to unsafe
conditions.

¢ Always follow the manufacturer’'s recommendations for the specific caliber and type of cases you are
trimming.

¢ Avoid contact with moving parts during operation to prevent injury.

¢ If you experience any discomfort or unusual sensations while using the trimmer pilot, stop immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the trimmer pilot is clean and free from debris.
o Insert the trimmer pilot into the designated slot of the case trimmer securely.
o Confirm that the pilot is properly seated before proceeding with trimming.

2. Usage:

o

Place the case securely in the case trimmer.

Adjust the trimmer settings according to the caliber specifications.

Turn on the trimmer and allow it to reach the required speed.

Gradually feed the case into the trimmer pilot, ensuring a steady and controlled motion.
After trimming, turn off the trimmer and remove the case carefully.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trimmer pilot in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trimmer pilot in household waste.

e If the product is no longer usable, consider recycling options or consult your local waste management
authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the Redding Trimmer Pilot, please refer to the official
manufacturer’s website or contact your local distributor. Ensure to have your product details on hand for
efficient assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and effective experience with your Redding
Trimmer Pilot 6.5 mm Caliber. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this document.
Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER. Este producto estd disefiado
para ofrecerte un rendimiento éptimo en el recorte de vainas. Sin embargo, es importante sequir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial
sobre el uso sequro del producto, incluyendo precauciones, instrucciones de instalacién y disposicién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Utiliza el trimmer solo para el propdsito previsto.

Evita el uso del trimmer en condiciones himedas o mojadas.

¢ Inspecciona el trimmer antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Si el trimmer presenta dafios, no lo uses y contacta al fabricante.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

Utiliza guantes de proteccidn para evitar cortes y raspaduras.

¢ No uses el trimmer si estas cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu
concentracién.

Mantén tu cabello, ropa suelta y joyas alejados de las partes méviles del trimmer.

Asegurate de que el trimmer esté apagado y desconectado antes de realizar cualquier ajuste o limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el trimmer sobre una superficie plana y estable.
o Asegurate de que todas las partes estén correctamente ensambladas antes de usar.
o Revisa que el calibre esté correctamente ajustado a 264/6.5 mm.

2. Uso:

[¢]

Enciende el trimmer siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca la vaina de manera segura en el trimmer.

Realiza el corte de manera controlada y uniforme.

Después de usar, apaga el trimmer y desconéctalo de la fuente de energia.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Disposicidn

¢ No deseches el trimmer en la basura doméstica.
e Consulta las normativas locales sobre la disposicién de productos eléctricos y electrénicos.
o Asegurate de reciclar los materiales cuando sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor, contacta al
fabricante a través de los canales oficiales que se proporcionan en el empaque del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER, no dudes en buscar asistencia.



Instructions de sécurité pour le Pilote de découpe
Redding 6.5 mm

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Pilote de découpe Redding 6.5 mm. Ce produit est concu pour un
usage sdr et efficace dans le cadre du raccourcissement de douilles. Il est important de suivre ces instructions
pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du produit.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne jamais utiliser le pilote si tu es fatigué ou sous I'influence de médicaments ou d'alcool.
e Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne pas forcer I'outil ; utilisele a la vitesse et a la pression recommandées.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Ne place jamais tes mains ou tes doigts pres de la zone de coupe pendant |'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Vérifie que le pilote est compatible avec le modele de ton raccourcisseur de douille.
o Fixe le pilote dans le porteoutil de maniere sécurisée.
o Assuretoi que le pilote est bien en place avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation

o Positionne la douille correctement dans le raccourcisseur.

o Applique une pression uniforme sur le pilote pour effectuer la découpe.

o Lorsque la découpe est terminée, retire la douille avec précaution.

o Nettoie le pilote apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de débris.

Instructions de disposition

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les regles locales de recyclage pour disposer des composants du produit.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, consulte les ressources disponibles sur
la plateforme Safety Gate de I'UE pour des informations a jour et des contacts appropriés.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a un environnement de travail plus sdr et a une utilisation



efficace du Pilote de découpe Redding 6.5 mm. Merci de ta coopération et de ton attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: TRIMMER
PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Trimmer Pilot Redding Trimmer Pilot 6.5 mm Caliber. Questo prodotto € progettato per

garantire un taglio preciso e sicuro. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il trimmer solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verificare regolarmente il trimmer per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il trimmer se & danneggiato o non funziona correttamente.
Seqguire sempre le istruzioni di utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti di protezione per evitare tagli o lesioni alle mani.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare il trimmer; seguire le raccomandazioni del produttore per il carico massimo.
Non utilizzare il trimmer in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o altri incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che il trimmer sia scollegato dalla fonte di alimentazione prima di procedere con
I'installazione.

o Fissare il trimmer in un'area stabile e sicura.

o Controllare che tutti i componenti siano correttamente assemblati secondo le istruzioni del
produttore.

2. Uso

o

Accendere il trimmer solo quando si & pronti per utilizzarlo.

Tenere sempre una presa salda sul trimmer durante ['uso.

Non allungare il braccio oltre il necessario per raggiungere I'area da tagliare.

Spegnere il trimmer e scollegarlo dalla fonte di alimentazione quando non & in uso o durante la
manutenzione.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
¢ Non gettare il trimmer insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento

dei prodotti elettrici.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per i rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di contatto



locale nell'Unione Europea.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con il Trimmer Pilot Redding Trimmer Pilot 6.5 mm Caliber. Si prega di tenere queste istruzioni a
portata di mano per riferimento futuro.



Sikkerhetsinstruksjoner for Redding Trimmer
Pilot 6.5 mm Kaliber

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Trimmer Pilot 6.5 mm Kaliber. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner for a sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du bruker trimmeren.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun trimmeren til sitt tiltenkte formal, som angitt av produsenten.
¢ Unnga a bruke trimmeren hvis den er skadet eller mangler deler.

Hold fingrene og andre kroppsdeler unna skjeereomradet under bruk.
Unnga & bruke trimmeren i fuktige eller vate forhold.

Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Ikke la trimmeren sta uten tilsyn nar den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner far du begynner.
o Samle ngdvendig verktgy og verneutstyr.

2. Installasjon:

o Plasser trimmeren pa en stabil, flat overflate.
o Fest trimmerhodet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle deler er godt festet far bruk.

3. Bruk:

o S| pa trimmeren og juster hastigheten etter behov.

o Hold trimmeren med begge hender for bedre kontroll.

o Trim forsiktig og jevnt, og unnga a presse for hardt.

o Sla av trimmeren umiddelbart etter bruk og rengjgr den.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall som inkluderer elektrisk utstyr skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast trimmeren sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av elektrisk utstyr.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Serg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze przeczytates$ i zrozumiate$ wszystkie instrukcje.
e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Nie kieruj narzedzia w strone oséb lub zwierzat.

¢ Upewnij sie, ze obszar pracy jest wolny od przeszkéd.

Nie uzywaj produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja:

o Zamocuj pilot do trymera zgodnie z instrukcjg producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Zachowaj ostrozno$¢ podczas przycinania, aby unikng¢ kontuzji.
o Regularnie kontroluj stan narzedzia podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.



Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych bezpieczehstwa produktéw na platformie
Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TRIMMER PILOT REDDING
TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER.



TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM
CALIBER Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER tuotteen kayttéohjeiden pariin. Tama
opas tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

lImoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Valtad vaatteiden tai hiusten joutumista tydskentelyalueelle.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjat.
o Kiinnitd trimmerin ohjausosa tukevasti.
o Varmista, etta kaikki litdnnat ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttoa.

o Saada tarvittaessa trimmerin pituus halutulle tasolle.

o Kaynnista tuote ohjeiden mukaan ja varmista, ettd se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten tarkkuusleikkaukseen.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Varmista, etta kaikki osat ovat turvallisesti havitetty ennen tuotteen poistamista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikki tuotteet, mukaan lukien TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER, on varustettu EU:n
turvallisuusvaatimusten mukaisilla tiedoilla. Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtietoja, ota yhteytta
tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteesta. Turvallisuutesi



on tarkeinta!



Sakerhetsinstruktioner for Redding Trimmer Pilot
6.5 mm Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trimmer Pilot 6.5 mm Kaliber. Denna produkt ar utformad fér att ge hég precision
och sakerhet vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander
produkten for att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du anvander trimmern.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bléta miljoer for att minska risken for elektriska stotar.
Anvand endast den rekommenderade kalibern (6.5 mm) for att sakerstalla optimal prestanda och
sakerhet.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och oskadade innan installation.
o Folj installationsanvisningarna i bruksanvisningen noggrant.
o Se till att produkten ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Stall in trimmern enligt dina specifika behov.

o Anvand trimmern med en jdmn och kontrollerad rérelse for att undvika skador.

o Om trimmern inte fungerar som den ska, stdng av den omedelbart och kontrollera fér eventuella
problem.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten bor ske enligt lokala regler och férordningar.

e Lamna in produkten pa en godkand atervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter.
e Forsok att atervinna sd mycket av produkten som méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Redding



Trimmer Pilot 6.5 mm Kaliber. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER. Tento
navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a (drzbé tohoto vyrobku v souladu s evropskou
legislativou o bezpecnosti vyrobkd (EU GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestante okamzité pouzivat a kontaktujte autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné kalibrace pro vas vyrobek (264/6.5 mm).
Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.
Vyvarujte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi vyrobku béhem provozu.

NepouZivejte vyrobek v blizkosti hoflavych materiald nebo kapalin.

Pokud dojde k Urazu nebo k nehodé, okamzité vyhledejte Iékarfskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cistd a sucha.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nastaven a zajistén.

o Ndsledujte pokyny vyrobce pro montaz a nastaveni.

2. Pouziti

o

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné kalibrovan.

Pouzivejte vyrobek pouze pro urcené Gcely.

Pravidelné kontrolujte vyrobek béhem pouzivani, zda nejevi zndmky poskozeni.
Po dokonceni prace vyrobek fadné vycistéte a ulozte na bezpené misto.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento vyrobek je mozné likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepatfi do bézného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro recyklaci a ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici veSkeré potfebné informace o produktu, vCetné Cisla modelu a data
zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi normami pro bezpec¢nost vyrobkd a mél by byt dodrZzovan pro
zajisténi bezpecného pouzivani produktu TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6.5 MM CALIBER. Dékujeme,
Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich vyrobkd.
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